@ MANUAL DE INSTRUCCIONES

Edad de uso: 12-36m

El juguete funciona con 2 pilas tipo "AAA"de 1,5 V. Las pilas incluidas con el producto se suministran
solamente para la prueba de demostracion en el punto de venta y es necesario cambiarlas por pilas
alcalinas nuevas inmediatamente después de la compra.

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS A

Para la seguridad del nifio. {ADVERTENCIA!

- Elimine las bolsas de plastico y los deméds componentes que no forman parte del juguete antes
del uso (como cordones, elementos de fijacion, etc)) y manténgalos fuera del alcance de los nifios.
Peligro de asfixia.

- Revise periédicamente el estado de desgaste del producto. En caso de dafios visibles no utilice el
juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

- El juguete debe usarse inicamente bajo la supervision constante de un adulto.

- No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE

Par activar el juguete, mueva el cursor situado en la parte superior del mismo de la posicion 0 a la
posicién 1o ll, dependiendo del volumen que prefiera. Al pulsar uno de los 9 botones, el nifo apren-
de los sonidos de los animales y se divierte con los 30 efectos sonoros y melodias.

Tras 60 segundos de inactividad, el juguete entra automaticamente en modo de espera. Pulse cual-
quier boton para reactivar el juguete.

INTRODUCCION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

jADVERTENCIA!

- La sustitucién de las pilas es una tarea que debe realizar siempre un adulto.

- Para sustituir las pilas: Afloje el tornillo de la tapa con un destornillador, retire la tapa, saque las pilas
usadas del compartimento de las pilas, introduzca las pilas nuevas prestando atencion a respetar
la polaridad de introduccién correcta (segun se ilustra en el producto), vuelva a poner la tapa y
apriete el tornillo a tope.

. Ul(i)lige pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este
producto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandares (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

« No mezcle pilas nuevas y usadas.

« No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los ninos.

« No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

- Quite siempre las pilas usadas del producto para evitar que las posibles pérdidas de liquido pue-
dan danarlo.

- Quite las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

- Saque las pilas del juguete antes de eliminarlo.

- No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse me-
diante recogida selectiva.

«En caso de pérdida de liquido de las pilas, cambielas de inmediato, limpie el compartimento y
lavese bien las manos en caso de contacto con el liquido.

- No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

- No es aconsejable utilizar pilas recargables; n menoscabar el funcionamiento del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, sdquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas bajo la supervi-
sion de una persona adulta.

- El juguete no esta disefiado para funcionar con baterias sustituibles de litio. ADVERTENCIA El uso
inapropiado podria generar situaciones peligrosas.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Limpie el juguete con un paio suave y seco para no dafar el circuito electronico.

- Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar protegido contra el calor, el polvo
y la humedad.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica

que el producto, al final de su vida (til, deberd eliminarse separadamente de los dese-

chos domésticos y, por lo tanto, debera entregarse a un centro de recogida selectiva
Emmm  Per aparatos eléctricos y electrénicos o al vendedor cuando compre un nuevo apa-

rato similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras
apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de
uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién compatible con el ambiente, contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de
los que esta compuesto el producto. . Para informaciones més detalladas inherentes a los sistemas
de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde
compr6 el aparato.

CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo del cubo de basura tachado en las pilas indica que las pilas, al final de su

vida til, al tener que eliminarse por separado de los residuos domésticos, deben eli-

minarse en un centro de recogida selectiva o entregarse al vendedor cuando compre
pilas nuevas equivalentes, recargables o no recargables. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que
aparecen bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la pila:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza de depositar las pilas, cuando
hayan llegado al final de su vida (til, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de facilitar
el tratamiento y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior envio de las
pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye
a evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana, favoreciendo el re-
ciclaje de las sustancias de las que estan compuestas las pilas. La eliminacion abusiva del producto
por parte del usuario comporta danos al medio ambiente y a la salud humana. Para informacion
més detallada inherente a los sistemas de recogida.

@ MANUALE ISTRUZIONI

Eta d’uso: 12-36m

Il gioco funziona con 2 pile tipo “AAA"da 1,5 Volt. Le pile incluse nel prodotto all‘atto dell'acquisto
sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite con pile
alcaline nuove subito dopo l'acquisto.

LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE &

Per la sicurezza del tuo bambino. ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci,
elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto. In caso di danneggiamenti visibili non utiliz-
zare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

FUNZIONAMENTO DEL GIOCO

Per attivare il gioco, & sufficiente spostare il cursore posto nella parte superiore del gioco dalla po-
sizione 0 alla posizione | o 1l, a seconda del volume desiderato. Premendo uno dei 9 pulsanti, il
bambino imparera i versi degli animali e si divertira con 30 effetti sonori e melodie.

Dopo 60 secondi di inattivita il gioco entra in modalita stand-by, premere un qualsiasi pulsante per
riprendere l'attivita di gioco.

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

ATTENZIONE!

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: allentare la vite del portello con un cacciavite, asportare il portello, imuovere
dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta po-
larita di inserimento (come indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a fondo la vite.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

- Non mischiare batterie alkaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

« Non mischiare pile scariche con pile nuove.

- Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

- Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possa-
no danneggiare il prodotto.

- Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

« Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nellambiente, ma smaltirle operando la rac-
colta differenziata.

- Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pulire lalloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

- Non é consigliato l'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

- Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

- Il giocattolo non & progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE |'uso
improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido e asciutto per non danneggiare il circuito elet-
tronico.

- Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed
umidita.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine

della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici,

deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elet-

triche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell’acquisto

di una nuova apparecchiatura equivalente. L'utente & responsabile del conferimento
dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. l'adeguata raccolta differenziata
per l'awio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla
salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni
pit dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, 0 al negozio in cui & stato effettuato l'acquisto.

CONFORMITA ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della

propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono

essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al riven-
ditore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove equivalenti. Leventuale
simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella
pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. l'utente & responsabile del conferimento delle pile a
fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. L'a-
deguata raccolta differenziata per l'avio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute
umana. Per informazioni pits dettagliate inerenti ai sistemi di raccolta.

@ MANUAL DE INSTRUCOES

Idade de utilizagao: 12-36m

O brinquedo funciona com 2 pilhas AAA de 1,5 Volt. As pilhas incluidas no produto no momento da
compra. sao fornecidas apenas para a demonstragao no ponto de venda e devem ser substituidas
por pilhas alcalinas novas apés a compra.

ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRUCOES E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS.

ADVERTENCIAS A

Para a seguranga do seu filho. ATENGAO!

- Antes da utilizagao remova eventuais sacos de pléstico e todos os componentes que nao fazem
parte do brinquedo (por exemplo, elasticos, elementos de fixagao, etc) e mantenha-os fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. No caso de detetar algum componente
danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

- O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisao continua de um adulto.

- Nao utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Para ativar o brinquedo, mova o cursor situado na parte superior do brinquedo da posicao 0 para a
posicao | ou lll, dependendo do volume desejado. Ao carregar num dos 9 botdes, a crianga apren-
dera os sons dos animais e vai divertir-se com 30 efeitos sonoros e melodias.

Ap6s 60 segundos de inatividade, o brinquedo entra na modalidade stand-by, carregue em qual-
quer botao para retomar a atividade do brinquedo.

INTRODUGAO E/OU SUBSTITUIGAO DAS PILHAS

ATENGAO!

- A substituicao das pilhas deve ser efetuada apenas por um adulto.

- Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de parafusos, tire a tam-
pa, retire as pilhas descarregadas do compartimento e coloque pilhas novas, tendo o CUIDADO
de respeitar a polaridade correta (como estd indicado no produto). Coloque a tampa de novo e
aperte bem o parafuso.

. Ut(ildize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

- Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

« Nao misture pilhas velhas com pilhas novas nem pilhas de marcas diferentes.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

- Nao coloque os contactos de alimentagao em curto-circuito.

- Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que eventuais perdas de liquido possam
danifica-lo.

- Retire sempre as pilhas no caso de nao haver utilizacao prolongada do produto.

- Retire as pilhas do produto antes de o deitar fora.

- Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as deposite no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada.

- Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o
compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o liquido
existente no exterior.

- Nao tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: podem explodir.

- Nao é aconselhdvel utilizar pilhas recarregaveis, dado que poderao prejudicar o correto funciona-
mento do brinquedo.

- No caso de utilizar pilhas recarregavesis, retire-as do brinquedo antes de as recarregar; a recarga
deve ser efetuada somente sob a vigilancia de um adulto.

- O brinquedo néo estd preparado para funcionar com pilhas recarregéveis de litio. ATENGAO o uso
indevido pode gerar situacoes de perigo.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

- Limpe o brinquedo com um pano macio e seco, para ndo danificar o circuito eletronico.

- Durante as pausas de utilizagao, conserve o produto em lugar protegido das fontes de calor, p6
e humidade.

ESTE PRODUTO ESTA CONFORME A DIRETIVA 2012/19/UE.

O simbolo do contentor do lixo com a cruz que vemos no aparelho indica que o

produto, no final da sua vida (til deve ser tratado separadamente dos lixos domés-

ticos, deve ser entregue num centro de recolha seletiva para equipamentos elétri-
[— eletrénicos ou devolvido ao revendedor no momento da compra dum novo

equipamento equivalente. O utilizador é responsavel pela entrega do aparelho no
fim da sua vida util, as respetivas entidades de recolha. Uma recolha diferenciada para o posterior
encaminhamento do aparelho inutilizado a reciclagem, tratamento e eliminagao, compativeis com
o ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilita a
reciclagem dos materiais que compdem o produto. Para informagoes mais detalhadas sobre os
sistemas de recolha disponiveis, procure o servigo local de eliminagao de lixos, ou dirija-se a loja
onde foi efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2006/66/CE

O simbolo do contentor do lixo com a cruz que vemos nas pilhas indica que as mes-

mas, no final da sua vida Gtil, devem ser tratadas separadamente dos lixos domésticos,

devem ser entregues num centro de recolha seletiva ou devolvidas ao revendedor
no momento da compra de pilhas recarregaveis e nao recarregaveis novas equivalentes. O eventual
simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do lixo com a cruz, indica
o tipo de substancia contida na pilha: pilha: Hg=Merctirio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é
responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida (til, as entidades de recolha adequadas, de
modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha diferenciada, para
o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagao ambientalmente
compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a satde, e favorece
a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminagao incorreta do produto, feita
pelo utilizador, provoca danos para o ambiente e para a saide humana. Para informagoes mais
detalhadas inerentes aos sistemas de recolha.

@ INsTRUCTION MANUAL

Age of use: 12-36m

This product runs on 2 x 1.5 volt “AAA” batteries. the batteries included with this product are for in-
store test demonstration purposes only and must be replaced with new batteries after the product
is purchased.

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS

For the child’s safety. WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the product (e.g. ties, fasteners, etc.) must
be removed before use and kept out of reach of children. Choking hazard and suffocation risk.

- Checkthe product regularly for signs of wear. Should any part of the product be visibly damaged, do
not use, and keep it out of children’s reach.

- This toy should only be used under the supervision of an adult.

- Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

HOWTO USETHETOY

To activate the toy, simply move the cursor at the top of the toy from 0 position to | or Il position,
depending on the desired volume. By pressing one of the 9 buttons, the child will learn animal
sounds and have fun with 30 sound effects and tunes.

After 60 seconds of idle time, the toy enters stand-by mode; press any button to resume playing.

FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

WARNING!

- Non-rechargeable batteries must only be replaced by an adult.

- To replace the batteries: loosen the screw in the cover with a screwdriver and open the cover. Then
remove the flat batteries and fit new ones, ensuring that the poles are in the right direction (as
shown on the product), close the battery cover and tighten the screw.

- Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for a correct
product functioning.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- Always keep batteries and tools out of reach of children.

- Do not short-circuit the power terminals.

- Always remove flat batteries from the product to prevent any possible liquid leaks from damaging it.

- Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

- Remove the batteries from the product before disposal.

- Do not throw dead batteries into a fire; they must be disposed of through waste sorting.

- If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery com-
partment; thoroughly wash your hands if they have come into contact with the liquid.

- Do not try to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

- The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy’s operability.

-When using rechargeable batteries, remove them from the product before recharging and re-
charge only under the supervision of an adult.

- This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries. WARNING improper
use may create hazardous conditions.

CARE & MAINTENANCE
- Clean the toy using a soft dry cloth to avoid damaging the electrical circuit.
«When not in use, store the product in a place protected against sources of heat, dust and humidity.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

The crossed-out bin symbol on the device indicates that at the end of its useful life, the

product must be disposed of separately to domestic waste, by taking it to a separate

collection point for electrical and electronic equipment or by giving it back to the re-
— tailer when purchasing a new equivalent device. The user is responsible for taking the

appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the unwanted appli-
ance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecological-
ly; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes towards the
recycling of the product’s materials. For further information regarding the waste disposal services
available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they

must be disposed of separately from domestic waste, either by taking them to a sep-

arate waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer when you
buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed
under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the type of substance contained in the bat-
teries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for bringing batteries to the
appropriate collection facilities at the end of their life, in order to facilitate treatment and recycling.
The correct separate waste disposal of your old product will help prevent potential negative conse-
quences for the environment and human health and favour the recycling of the materials of which
the product is made. lllegal disposal of the product by the user will damage the environment and
human health. For further information regarding the waste disposal services.

®

@ INSTRUKCIA OBSLUGI

Wiek: 12-36m

Zabawka dziata na 2 baterie AAA o napieciu 1,5 V. Baterie dofaczone do produktu w momencie
zakupu stuzg wylacznie do celow prezentacji w miejscu sprzedazy i nalezy je wymienic na baterie
alkaliczne natychmiast po zakupie.

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZY-
$Zt0$C, JAKO ZRODLO INFORMACII.

OSTRZEZENIA &

Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka. OSTRZEZENIE!

- Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie
inne elementy wchodzace w sklad opakowania produktu, a niebedace czedciq zabawki (np. sznur-
ki, elementy mocujace, itp.) i przechowywac¢ je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Niebezpie-
czenstwo udfawienia i uduszenia.

- Kontrolowa¢ regularnie stopier zuzycia produktu. Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i
powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Dzieci moga si¢ bawic zabawka wylgcznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

- Nie uzywac zabawki w sposéb inny, niz opisany w instrukgji.

DZIALANIE ZABAWKI

Aby wiaczy¢ zabawke, wystarczy przesunac przetacznik znajdujacy sie w gérmej czesci zabawki z po-
2yqji 0 na pozycje | lub Il, w zaleznosci od wymaganego poziomu glosnosci. Po nacisnigciu jednego
z9 q(r)zdycistliéw dziecko pozna odglosy zwierzat i bedzie sie bawi¢ przy 30 efektach dzwiekowych
i melodiach.

Po 60 sekundach nieuzywania zabawka przestawia sig w tryb stand-by. Nacisna¢ dowolny przycisk,
aby ponownie rozpocza¢ zabawe.

WKEADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

OSTRZEZENIE!

- Baterie moga wymienia¢ wylacznie osoby doroste.

+ W celu wymiany baterii nalezy: za pomoca $rubokretu odkrecic srube wieczka, zdja¢ wieczko, wy-
ja¢ z wneki zuzyte baterie, wlozy¢ nowe baterie, przestrzegajac ich prawidlowej biegunowosci (jak
wskazano na produkcie), wiozy¢ wieczko i dokreci¢ $rube do oporu.

- Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych z zalecanymi dla dziatania wyrobu, lub ekwi-
walentnych.

- Nie miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub wielokrotnego fado-
wania (niklowo-kadmowych).

- Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

- Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Nie dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii.

- Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku plynu,
ktory mogtby uszkodzi¢ produkt.

- Nalezy zawsze wyja¢ baterie, gdy produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas.

- Przed utylizacjg zabawki nalezy wyja¢ baterie.

- Nie wrzucaé wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzuca¢ ich do otoczenia. Nalezy je wrzuca¢
do specjalnych pojemnikéw selektywnej zbidrki odpadéw.

- W razie odnotowania wycieku plynu z baterii, nalezy natychmiast wymienic baterie po uprzednim
.;l;rannym wyczyszczeniu ich wneki oraz umy¢ dokfadnie rece w przypadku kontaktu z wycieklym

m

nem.

- Nie probowac tadowa¢ jednorazowych baterii: moga wybuchnac.

«Nie zaleca si¢ uzywania baterii wielokrotnego fadowania, mogq ograniczy¢ funkcjonowanie za-
bawki.

«W przypadku uzywania baterii wielokrotnego fadowania, nalezy je wyjac z zabawki przed fadowa-
niem i fadowac¢ tylko pod nadzorem osoby dorostej.

-W zabawce nie nalezy stosowa¢ wymiennych baterii litowych. OSTRZEZENIE nieodpowiednie
uzycie moze skutkowac niebezpiecznymi sytuacjami.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

- Zabawke czysci¢ migkka i suchg szmatka, aby nie uszkodzi¢ ukladu elektronicznego.

«Podczas diuzszych przerw, kiedy produkt nie jest uzywany, przechowywac go z dala od zrédet
ciepta, w miejscu zabezpieczonym przed kurzem i wilgocia.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy si¢ na urzadzeniu oznacza, ze produktu, po

zakonczeniu okresu uzytkowania, nie wolno wyrzuca¢ razem z innymi odpadami do-

mowymi, lecz nalezy go odda¢ do punktu segregacji odpadow elektrycznych i elek-
_— tronicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy w momencie zakupu nowego, podobnego

urzadzenia. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy przestanie
je uzytkowac do odpowiedniego punktu zbiorki odpadow lub do sprzedawcy. Odpowiednia se-
gregacja smieci w celu pdzniejszej obrébki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia
negatywnych efektow na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcow, z ktorych wy-
konano produkt. W celu uzyskania szczegdlowych informacji dotyczacych dostepnych punktow
zbiorki odpadéw nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt
zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA UE 2006/66/WE

Umieszczony na bateriach symbol przekreslonego kosza oznacza, ze po ich wykorzy-

staniu nie wolno ich wyrzuca¢ z innymi odpadami domowymi, lecz trzeba je oddac¢

do punktu segregacji odpadéw lub zwrocic do sprzedawcy w momencie zakupu
nowych, podobnych baterii. Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb znajdujacy si¢ pod przekre-
$Slonym koszem oznacza rodzaj substancji w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=Oféw. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za przekazanie zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiorki odpadéw w celu
utatwienia procesu przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpadéw majaca na celu
poddanie zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia sie
do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wplywu na srodowisko i na zdrowie czlowieka, a takze
utatwia recykling substancji w nich zawartych. Niewlasciwe usuwanie produktu przez uzytkownika
ma szkodliwy wplyw na srodowisko i na zdrowie ludzkie. Szczegdtowe informacje na temat syste-
mow zbiorki.

@ NoTICE D'UTILISATION

Age d'utilisation : 12-36m

Le jouet fonctionne avec 2 piles type AAA de 1,5 Volt. Les piles incluses dans le produit lors de I'achat
sont uniquement fournies pour une démonstration en magasin et doivent étre remplacées par des
piles alcalines neuves immédiatement apreés |'achat.

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS AVANT L'EMPLOI ET LES CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE.

ATTENTION A

Pour la sécurité de votre enfant. ATTENTION !

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les
liens, les éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant |'utilisation et tenus hors de portée
des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier régulierement l'état d'usure du produit. Si tel est le cas, ne pas utiliser le jouet et le tenir
hors de portée des enfants.

- L'utilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance continue d’'un adulte.

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

FONCTIONNEMENT DU JOUET

Pour activer le jeu, il suffit de déplacer le curseur situé dans la partie supérieure du jouet de la
position 0 a la position | ou Il en fonction du volume souhaité. En appuyant sur 'un des 9 boutons,
l'enfant apprendra les cris des animaux et s'amusera avec 30 effets sonores et mélodies.

Aprés 60 secondes dinactivité, le jeu passe en mode veille, appuyer sur nimporte quel bouton pour
reprendre le jeu.

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION !

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué uniquement par un adulte.

- Pour remplacer les piles : desserrer la vis du couvercle a l'aide d’'un tournevis, retirer le couvercle
et enlever les piles usagées du compartiment des piles, introduire les piles neuves en veillant a
respecter la polarité (comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer la vis a fond.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionne-
ment de ce produit.

- Ne pas mélanger les piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

« Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

« Ne pas laisser de piles ou d'outils a la portée des enfants.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d‘alimentation.

«Toujours oter les piles déchargées du produit pour éviter que déventuelles fuites de liquide en-
dommagent le produit.

- Toujours &ter les piles en cas dinutilisation prolongée du produit.

- Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

« Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant le
tri sélectif.

- Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin
de nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact
avec le liquide.

- Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

- Il n'est pas conseillé dutiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonctionnalité du
jouet.

- En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger sous la surveil-
lance d'un adulte.

- Le jouet nest pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. AVERTISSE-
MENT une utilisation impropre pourrait générer des conditions de danger.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Nettoyer le jouet a l'aide d'un chiffon doux et sec pour ne pas endommager le circuit électronique.

- Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources de chaleur, de la poussiére et de
I'humidité.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.

Le symbole de la poubelle barrée d’'une croix figurant sur l'appareil indique que le

produit, a la fin de sa vie utile, devant étre traité séparément des déchets ménagers,

doit étre apporté a un centre de collecte sélective pour les équipements électriques
<t électroniques ou retourné au revendeur lors de 'achat d'un nouvel appareil équiva-

lent. L'utilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux structures
de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer I'appareil que f'on n'utilise
plus au recyclage, au traitement et a Iélimination compatible avec l'environnement, contribue a évi-
ter les effets négatifs possibles sur l'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des maté-
riaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systéemes
de collecte disponibles, s'adresser au service local d'élimination des déchets, ou bien au magasin
ot l'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée d'une croix figurant sur les piles indique que celles-

ci, a la fin de leur vie utile, devant étre traitées séparément des déchets ménagers,

doivent étre apportées a un centre de collecte sélective ou retournées au revendeur
lors de l'achat de nouvelles piles rechargeables et non rechargeables équivalentes. Le symbole
chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance
que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. lutilisateur est responsable du retour
des batteries, a la fin de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traite-
ment et leur recyclage. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer les batteries épuisées au
recyclage, au traitement et a lélimination compatible avec I'environnement, contribue a éviter les
effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des substances
dont les batteries sont composées. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systémes
de collecte.
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(D GEBRAUCHSANLEITUNG

Alter: 12-36m

Das Spielzeug funktioniert mit 2 Batterien AAA zu 1,5 Volt. Die beim Kauf des Produkts beiliegenden
Batterien werden nur zur Vorfiihrung im Geschaft bereitgestellt und missen sofort nach dem Kauf
durch neue Alkali-Batterien ersetzt werden.

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACH-
LESEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG &

Zur Sicherheit lhres Kindes. ACHTUNG!

-Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (zB. Bander, Befesti-
gungselemente, usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fiir Kinder unzuganglich
aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- RegelmiBig den Zustand des Produktes kontrollieren. Bei Beschadigungen das Spielzeug nicht
mehr verwenden und es auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS

Um das Spielzeug zu aktivieren, einfach den Cursor im Oberteil des Spielzeugs von 0 auf | oder I,
je nach gewtinschter Lautstarke, verschieben. Beim Driicken einer der 9 Tasten lernt das Kind die
Tierstimmen und hat Spa8 mit 30 Klangeffekten und Melodien.

Wenn das Spielzeug 60 Sekunden nicht benutzt wird, geht es automatisch auf Standby. Eine be-
liebige Taste driicken, um weiterzuspielen.

EINLEGEN UND/ODER AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

ACHTUNG!

- Die Batterien diirfen nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

- Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube des Batteriefachdeckels mit einem Schraubenzieher
l6sen, den Deckel abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, neue Batterien
einsetzen (auf die angegebene Polaritat achten!), den Deckel wieder aufsetzen und die Schraube
fest anziehen.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fiir den Betrieb dieses Pro-
dukts empfohlenen verwenden.

- Keine Alkali-, Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbaren (Nickel/Cadmium) Batterien mitein-
ander kombinieren.

- Leere Batterien nicht mit neuen durcheinanderbringen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern lassen.

- Die Batterieklemmen nicht kurzschlieBen.

- Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Fliissigkeitsverluste, die das
Produkt beschadigen konnten, zu vermeiden.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt tiber langere Zeit nicht benutzt wird.

- Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug, bevor Sie es entsorgen.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsamm-
lung zufiihren.

- Sollte aus den Batterien Fliissigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, saubern Sie das Bat-
teriefach griindlich und waschen Sie sich sorgfaltig die Hande, falls Sie mit der Flissigkeit in Be-
rithrung gekommen sind.

- Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie konnten explodieren.

-Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitat des
Spielzeugs einschranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um
sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

« Das Spielzeug ist nicht fiir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG:
Ein unsachgemaBer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fiihren.

REINIGUNG & WARTUNG

- Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen und trockenen Tuch, um die Elektronik nicht zu
beschadigen.

«Wenn das Produkt fiir eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme,
Staub und Feuchtigkeit geschiitzten Ort auf.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, bedeutet, dass
dieses Produkt nach dem Ende seiner Lebensdauer getrennt von den Haushaltsab-
fallen zu entsorgen ist. Entweder muss es bei einer Sammelstelle fiir elektrische und
fro— elektronische Altgerate oder (beim Kauf eines neuen gleichwertigen Gerats) beim
Handler abgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fiir die
ordnungsgemaBe Entsorgung des Gerats nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Gerats
an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und
umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden
kénnen und andererseits negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Na-
here Auskunft bekommen Sie bei lhrem értlichen Amt fiir Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien abgebildet ist, bedeutet,

dass diese nach dem Ende ihrer Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu

entsorgen sind. Entweder miissen sie bei einem Recyclinghof oder (beim Kauf von
neuen gleichwertigen wiederaufladbaren oder nicht wiederaufladbaren Batterien) beim Handler
abgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen
Abfalltonne gibt die Art von Substanz an, die in der Batterie enthalten ist: Hg = Quecksilber, Cd
= Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fiir die ordnungsgeméBe Entsorgung
der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu
erleichtern. Eine angemessene Miilltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien
sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung,
hilft, bei der Vermeidung moglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und
fordert das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige
Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fiihrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere
Auskunft bekommen Sie bei lhrem ortlichen Amt fiir Abfallentsorgung.



@

Gebruiksleeftijd: 12-36m

Het speeltje werkt met 2 "AAA” batterijen van 1,5 Volt. De inbegrepen batterijen zijn enkel bijge-
voegd om in de winkel de werking van het product te testen en moeten worden vervangen door
nieuwe alkalinebatterijen meteen na de aankoop.

LEES DE AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE ZODAT
U ZE LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN

Voor de veiligheid van uw kind. WAARSCHUWING!

- Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel
van het speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz.) en houd ze buiten het bereik van
kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het speelgoed in geval van zichtbare scha-
de niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Het speelgoed mag uitsluitend onder constant toezicht van een volwassene worden gebruikt.

« Gebruik het speelgoed niet op een andere wijze dan wordt aanbevolen.

WERKING VAN HET SPEELGOED

Om het speelgoed in te schakelen, verplaatst u de schuifschakelaar bovenaan het speelgoed van
de stand 0 naar de stand | of Il naargelang het gewenste volume. Door op een van de 9 toetsen te
drukken, leert het kind de dierengeluiden kennen en het kan plezier maken met 30 geluidseffecten
en melodieén.

Na 60 seconden niet gebruikt te zijn, gaat het speeltje over in stand-by. Druk op eender welke toets
om weer met het speelgoed te spelen.

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

WAARSCHUWING!

+ De batterijen mogen altijd uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje los met behulp van een schroeven-
draaier, open het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, zet er de nieuwe batterijen
in en zorg ervoor dat de polen op de juiste plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), zet het
klepje weer op zijn plaats terug en draai de schroef goed vast.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

- Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

+ Meng geen lege met nieuwe batterijen.

- Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

- Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

- Verwijder de lege batterijen uit het product, teneinde te vermijden dat mogelijk gelekte vloeistof
het product beschadigt.

- Verwijder de batterijen als het product lange tijd niet gebruikt wordt.

- Verwijder de batterijen uit het speelgoed alvorens u het afdankt.

- Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te
zamelen.

-Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw
handen zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

- Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van
het speelgoed kan afnemen.

- Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder toezicht
van een volwassene opladen.

+ Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHU-
WING onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

-Reinig het speelgoed met een droge, zachte doek om het elektronische circuit niet te beschadigen.

- Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet
gebruikt wordt.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

De gekruiste vuilnisbaksymbool van het apparaat geeft aan dat het product aan het

einde van de nuttige levensduur apart van het huishoudelijk afval behandeld moet

worden, bij een gescheiden afvalinzamelcentrum voor elektrische en elektronische
Emm  CPParatuur afgeleverd moet worden of bij de aankoop van een nieuwe equivalente

apparatuur aan de winkel geretourneerd moet worden. De gebruiker is er verant-
woordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalopha-
ling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recy-
clage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen
van mogelijke negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van
de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de
recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst
voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan dat ze op

het einde van de nuttige levensduur apart van het huishoudelijk afval moeten worden

behandeld, ze moeten bij een gescheiden afvalinzamelcentrum worden afgeleverd of
bij de aankoop van nieuwe equivalente herlaadbare en niet-herlaadbare batterijen worden gere-
tourneerd. Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft
de inhoud van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=Ilood. De gebruiker moet de batterijen
aan het einde van hun levensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de ver-
werking en de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een verwerking en
recycling van de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken
de negatieve uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van de
materialen waarvan de batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product
door de gebruiker leidt tot schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetail-
leerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen.

@

Bospact: 12-36m

Mrpywka pabotaet ot 2 6atapeek AAA 1,5 BonbT. batapeliku, BCTaBneHHble B v3genve B MOMEHT
NOKYMKK, NpeaHa3HaueHbl TONbKO ANA AEMOHCTPALMM B MarasviHe 1 AOMKHbI ObiTb 3aMeHeHbl Ha
HOBbl€ LLeNOYHble BaTapeliki Cpasy xe nocne NoKynku.

NEPE/, UCMO/Ib30BAHVEM BHUMATE/IbHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLIMEN 1 CO-
XPAHUTE EE /111 OBPALLEHA B BYAYLLEM.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU A

B uenax 6esonacHocTv Bawero pebéka. BHUMAHUE!

- Mepen 1Cronb3oBaHMeM CHUMKTE 1 yOepuTe B HEAOCTYMHbIE ANA feTel MecTa NonnaTuneHoBble
nakeTbl U MpoYKe KOMMOHEHTbI, He BXOAALLME B COCTaB UrPyLKM (Hanpumep, WHYPbI, KpenexHble
netanv n np.). CywectsyeT onacHOCTb YayLIEHNA.

- PerynapHo npoBepaiiTe UrpyLIKy Ha npeaMeT u3Hoca. [py 06HapyXeHUI BUAUMbBIX MOBPEXAEHWI
He UCNONb3yITe UrPyLLKY 1 XpaHUTe eé B HeJOCTYNHOM [N1A AeTeit mecTe.

« MIrpylKa jomkHa MCnonb3oBaThCA Mog NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

+ He ncnonb3yite UrpyLKy cnocobom, OTANYHbBIM OT NPefYCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLUMN.

OYHKLNOHNPOBAHUE UTPYLLKK
YTO6bI BKKOUNTL UFPYLLKY, AOCTATOYHO NEPEMECTUTL NepeKoYaTeNb, PACMONOKEHHDI B BEPXHEN
4acTn UrpyLwkm, u3 nonoxerna OFF 8 nonoxerue |/ 11/ 1l B 3aBUCUMOCTM OT BbIOPAHHOMO YPOBHA
FPOMKOCTU. HaxaB ofiHy 13 9 KHOMOK, PE6EHOK BblyUMT roNoca KUBOTHBIX, @ 30 3BYKOBbIX 3deKToB
1 Menoauit byayT pa3sriekarb MasnbiLla.

VIrpylwKa ycTaHaBNMBaeTCA aBTOMATUUECKM B PEXMM OXKMAAHWA Yepe3 60 CeKyHA Hevcnonb3osa-
HIA. HaxkmuTe niobyto KHOMKY, 4TOObI HauaTb UrpaTb.

YCTAHOBKA U/WJIA 3AMEHA BATAPEEK

BHUMAHUE!

- 3ameHa baTapeek AomkHa BCeraa BbINOMHATLCA B3POC/bIMU.

- Mpouenypa no 3ameHe 6atapeek: OTBEPTKON OCNabbTe BUHT ABEPLbI, CHAMUTE [BEPLLY, BbiHbTE
pa3psikeHHble baTapeiikn 13 batapeitHoro oTceka, BCTaBbTe HOBbIE OaTapelikv, Coboaas nonsap-
HOCTb (KaK yKa3aHo Ha U3Aenuu), yCTaHoBWTE Ha MeCTo fBEPLY ¥ 3aBMHTWTE BUHT [0 yrnopa.

« Micnonb3yiiTe WwenoyHble 6ataperiki, OfAMHaKoBble MY PAaBHOLEHHbIE PEKOMEHLYEMbIM 1A 3TOrO
n3nenua.

+ He cvewwBaiiTe wenourble 6atapeiku co CTaHAAPTHBIMU (YroNbHO-LMHKOBBIMY) MM akKymyna-
TOPHBIMM (HMKENb-KaAMMEBbIMM).

- He cmewwmiBaiiTe paspskeHHble 6aTapeiiki C HOBbIMUL.

- He ocTasnarite B6nm3u fetei 6aTaperki Unm MHCTPYMEHTB ANA PaboThl C HAMM.

+ He 3ambiKalTe HaKOPOTKO KNemMMbl NUTaHNA.

- Bcerpa ynanaite 13 uspenua otpaboTtaHHble GaTapeiku ana NpeaoTBpaLleHnsa yTeueK XumKocTu,
KOTOpas MOXET NMOBPeaTb ero.

« Ecnv Bbl He nnaHupyeTe MCnonb3oBaTh 13fenune NPOAoIKITENbHOE Bpems, 06A3aTesbHO BbiHbTe
13 Hero batapeiiku.

- [epen yTunuszaumen urpyLuki He 3abyabTe BbiHyTb U3 Hee BaTapenku.

+ He 6pocaiite paspsxeHHble 6aTaperiki B OroHb, He 3arpAsHANTe OKPY»KaloLLyio cpefy, HO Bbibpa-
CblBalTe UX B CNeLmanbHble KOHTeHePbI.

+ B cniyyae yTeuku xmuakoctn 13 batapeek HemeaNeHHo 3amMeHnTe KX, NPeABapUTeNbHO TLaTeNbHO
OUMCTUB OTCeK AnA BaTapeek 1 BbIMbIB PYKH B Cllydae KOHTaKTa C BbITEKLIEN KNAKOCTbIO.

+ He nbiTaiiTech noazapsxaTtb 6aTaperiki, He NPUroAHbIe AN 3TOrO: OHM MOTYT B30PBATLCA.

+ He pekomeHayeTCA 1CMOMb30BaTh akKyMyIATOPHble Gatapeliki, OHU MOTYT YMEHbLWUTL GyHKLM-
OHaNbHOCTb UTPYLLKM.

+ B cnyyae ncnonb3oBaHWA akkyMynATOPHLIX GaTapeek cnefyeT BbIHUMATb WX U3 UrPYLWKK nepes
3apAAKON 1 BbINONHATL 3apALKY TONbKO Mo HabnoAeHeM B3POCTbIX.

+ He npepycmotpeHa pabota faHHOM urpylwku ¢ nnTresbiMn 6atapeiikamn. BHUMAHUE Henpa-
BUMbHOE UCNOMb30BaAHNE MOXET NMPUBECTU K BOHVMKHOBEHWIO ONACcHOM CUTyauUuK.

OYUYUCTKA U YXO[ 3A UTPYLLKOU

+ YUCTWTE UTPYLLKY MATKOM CyXOW TKaHbto, UTOObI HE NMOBPEANTL SNEKTPOHHYIO CXEMY.

+ B nepvroa Hevcnonb3osaHma XpaHuTe UrpyLIKy BAAAW OT UCTOYHWKOB Terna 1 B 3alMlleHHOM OT
MbINV 1 BAArn MecTe.

AAHHOE U3AENIUE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.

3HauoK nepeyépKHyTO MyCOPHOM KOP3WHbI Ha NPUBOPE YKa3biBaeT Ha TO, UTO B KOH-

Lie CBOEro CPOKa CNy»KObl OH JOMKEH ObiTb YTUAN3MPOBAH OTAENBHO OT BbITOBbIX OTXO-

[IOB 1 CLlaH B LEHTP pa3aenbHoro cbopa Mycopa Ans 31eKTpUYecKoro U 3n1eKTPpOHHO-
[ obopyAoBaHWA NMO0 NepefaH NPOAaBLYy B MOMEHT MOKYMNKX HOBOTO aHanornyHoro

obopyaoBaHuA. Monb3oBaTeNnb HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a CAady nNpubopa B KOHLE
€ro Cpoka cny»6bl B cneunasnbHble opraHm3aumm cbopa. Haanexalumnin c6op BTopCbipbA C nocneay-
JoLLe Caye CTaporo Npubopa Ha NOBTOPHOE WCMOMb30BaHye, NepepaboTKy v yTuaM3aumio 6e3
HaHeceH1A yuepba oKpyxalolei cpee NoMoraeT CHU3WUTL OTpMLATENbHOE BO3AENCTBME Ha Heé 1
Ha 300POBbE NIOAEN, a Takxke CNOCOOCTBYET MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHNIO MAaTEPHANOB, U3 KOTOPbIX
cocTouT n3penvie. bonee noapobHble ceefeHUsa 0b umelowmxca cnocobax cbopa Bbl MoxeTe nosny-
UNTb, 06PATMBLUNCH B MECTHYIO CIy0Y BbIBO3a OTXOZO0B WM Xe B MarasuH, rae Bel kynunu nsaenve.

COOTBETCTBUE AUPEKTUBE EC 2006/66/CE

3HauoK nepeuépkHyTON MyCOPHOM KOP3WHbI Ha BaTapelkax yKasbiBaeT Ha To, UTo B

KOHL|e CBOETO CPOKa CNYKObl OHW AOMKHBI ObITb YTUIN3MPOBAHbI OTAENBHO OT ObiTO-

BbIX OTXOZOB. VX CneayeTt oTHeCTV B LUeHTP AnddepeHuymrpoBaHHoro cbopa mMycopa
NN BO3BPATUTb B MyHKT MPOAaXM BO BPEMA NOKYMKN HOBbIX PaBHOLEHHDBIX aKKyMYyNATOPHBIX W
00blYHbIX GaTapeek. 3HakW xMmrdeckmx anemeHToB Hg, Cd, Pb, nomelyeHHble nog CMMBONOM ne-
pEeUepPKHYTON KOP3MHBI, 0D03HAUalOT TWM BeLLeCTBa, Cofepxalleroca B 6Gatapeiike: Hg=PTyTb,
Cd=Kapmuii, Pb=CauHeL. [oTpebuTens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a cAady 6atapeek B KOHLe CPOKa
nx cnyx6bl B cneyyanbHble opraHm3almmn cbopa C Lienbio cnocobcTBoBaTh nepepaboTke v NoBTOp-
HoW yTunm3aumn. Hagnexawmin cbop BTOPCbIPbA C NOCieaytowei cauein Mcnonb3oBaHHbIX bata-
peek Ha NOBTOPHOe WCMOMb30BaHVie, NepepaboTky 1 yTHAM3aLUMio 6e3 HaHeCeHWA yilepba OKpy-
Xatoler cpefie MOMOraeT CHU3UTL OTpMLaTenbHoe BO3AENCTBYE Ha HeEé 1 Ha 340POBbe NoAeN,
a Takxe CrocobCTByeT NOBTOPHOMY MCMOMb30BaHMIO BEWECTBa, U3 KOTOPOro COCTOAT HaTapenkiu.
CamoBofIbHaA yTUAM3aLma U3aenva notpedbutenem BnedeT 3a cobolt yiepd okpyxatoLlern cpeae u
30,0pOBbI0 NtoAel. bonee NoapobHble CBefieHNA 06 MMEIOLMXCA Crocobax cbopa

@

HAia xpriong: 12-36m

To maiyvidi Aertoupyei pe 2 pmatapieg AAA Tou 1,5 Volt. Ot yratapie mou mepihapBavovtal 6To mpo-
OV KaTA TNV ayopd MapEXOVTal HOVO yia EMSEIEN OTO KATAOTNHA Kal TTPETEL VA avTIKATAoTaBouv
JE KAVOUPYIEG AAKANKES UMTATAPIEC APEOWE PETA TNV ayopd.

AIABAZTE MPIN AMO TH XPHZH KAl KPATHITE AYTEZ TIZ OAHTIEZ FA MEAAONTIKH
XPHZH.

MPOEIAOMOIHZEIZ &

la v ac@aleia Tou madlol 0ac. MPOXOXH!

+ AQQIPEDTE Kal AMOPAKPUVETE TUXOV MAAOTIKEG OOKOUAEG KAl TA UMTOAOUTA UAIKA TNG CUOKEUATIag
Tou maVISIoU, Kal KPATAOTE Ta pakpld amd ta maibid. Kivduvog aopuéiac.

« EAéyxeTe TaKTIKA TNV Katdotaon @Bopdg Tou MPOIoVTOC, 3 & Mep(mtwon @Bopds Unv XeNnOoIUoTTolr-
OETE TO TalXVidL Kal KPATHOTE TO Hakpld amod ta maidid.

« To maiyvibl mpémet va xpnolpomoletal udvo umod Tn CUVeEXT eMBAEWN EVOC EVAAIKAL.

+ Mn xpnotpomoleite 1o maikvidt e SIapOPETIKG TPOTO Ao TOV UTTOSEIKVUOHEVO.

AEITOYPTIATOY MAIXNIAIOY

la va evepyomoloeTe To maixvidl, APKel val HETAKIVAOETE Tov Spopéa oTnv dvw MAeUpd Tou Tal-
yvidiou amé ) 6éon 0 otn Béon |y Il avéhoya pe tnv embuuntr évtaon. Matwvtag éva amd ta 9
Koupma, to maidi Ba pabel Toug rxoug Twy (Wwv Kat Ba Slaokeddoe! pe 30 NXNTIKA Q€ Kal LeAwOIEC.

Metd and 60 SeutepdAenta adpAvelag To maixvidL umaivel o€ KATAoTAon AVAROVHE, TATAOTE OMolo-
SATIOTE KOLUTI YIa VA GUVEXIOETE TO TIAXVISL

TOMOOGETHXH 'H/KAI AQOAIPEZH MMATAPIQN

MPOXOXH!

«H avtikatdotaon Twv pn enavagopTICOUEVWY UITATAPIWY TTRETTEL VA TTPAYUATOTIOLETAl HOVO Ao
VANKEG,

+ [0 va avTIKataoTAOETE TIG W emavagopTi{opeves pmatapiec: EeBidwote tn Bida Tou kamakiov pe
éva katoaBiot kat Byaite Tn Bupida, apalpéoTe amo Tn Brikn TI¢ ASEIEC UmaTApieS, TOMOBETAOTE TIC
KQIVOUPYIEG UMATAPIEG UE TIPOCOKT WOTE VA TNPEITAl N 0WOTH TTOAKOTNTA (OTTWE LTTOSEIKVUETAL
0TO {510 TO TTPOIV), EMaVATOMOBETACTE TO KATTAKI Kal 0p{ETe Kahd TN Bida.

+ Xpnotpomoleite ahkaAikég prmatapieg 1§iou 1y 1ooduvapou TUou Ue Tov evOeSElyUEVO, Yia T Ael-
Toupyia autou Tou MPOIGVTOC.

+ Mnv avapiyvOeTe QAKONIKEG UITaTapieg e pmatapieg kKAaotkou Tumou (GvBpakac-Ppeudapyupod) fy
nMavapopTICOHEVES (VIKENO-KASHIO).

+ Mnv avapyvUeTe GOEIEC He VEEC pmaTapieg.

- DUAGETE TIC pmatapleg Kat TuXOV epyaleia pakptd amod ta madid.

+ Mnv BPayUKUKAWVETE TOUG aKPOOEKTEC TpoPodoa(ac.

+ Na agaipeite mévra Ti ddeleg pmatapiec anod o maikvidy, yia va amo@uyete BAAREG amd evoexope-
VEG OlaPPOEG TOL LYPOU TWV HITATAPIWV.

+ Na agaipeite mavta Tig pmatapieg og mEPIMTWON TTOU TO P0GV O€V MPOKEITAL VA XPNOIOTOINOE]
Y1 LEYAAO XPOVIKO SlaoTna.

+ AQQIPEDTE TIC pmatapieg amd To matyvidt mptv and tnv andppupr| Tou.

+ Mnv Kaite kat pnv metate oto mepIRaMov TG ddeleg pmatapieg, ala SiabéoTe Tig oToug 181KoUG
K&SouG avakuKAWonNG.

+ 2T MeP(MTWON Katd TNV omoia ol PImatapieg £XouV XAOEL LYPO, QVTIKATAOTAOTE TIG AUEOWG, PPO-
vtifovtag va kaBapioete Tn Brikn Toug Kat va AUVETE TTPOOEKTIKA T XEPLa 0ag, av EXOuv €pBel o
ETIAQN HE TO LYPO TTOU OIEPPEUCE.

+Mnv mpoomabr\oeTe VA ENOVAPOPTIOETE PN EMavVaQOPTICOHEVEG PMaTapieg: UMAPXel Kivduvog
€Kpnéng.

+ Mnv xpnoluomoleite enava@opTICOPEVESG PmaTapies, Yot UMopel va emnpedoouy TN owoTh Ael-
Toupyia Tou maxvISIoU.

+ 3 € TIEPIMTWON TIOU XPNOIUOTIOOETE EMAVAPOPTICOUEVES UMTATAPIEC, APAIPEDTE TIC AT TO TayVISL
TIPWV TIC EMAVAQOPTIOETE KAl N EMAVAPOPTION Ba TTPEMEL va YIVETAL UOVO UTTO TNV EMIBAEPN eVANKA.

« To mayvidt Sev oxediaotnke yia va Aertoupyel pe pratapiec AilBiou. IPOZOXH H akatdMnAn xpr-
On UMOPE( va EMPEPEL KIVEUVOUG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXZH TOY MAIXNIAIOY

- KaBapiote 1o maixvidt e éva oteyvo mavi yia va pnv mpokAnBei {niid 0To NAEKTPIKO KUKAWHA.

- Otav dev xpnolpomoletal, UAAETE To Talyvidl OE XWPO TTOU TTPOOTATEVETAL Amd TTNYEG BepudTNTAC,
oKovn Kal vypaoia.

TO MPOION AYTO EINAI XYM®QNO ME TON EYPQIMAIKO KANONIZMO

2012/19/EE.

To oUpBoo Tou Slaypappévou kadou Tou epeaviCeTal 0Tn CUOKELT LTTOSNAWVEL OTI

TO TIPOIOVY, OTO TENOG TNG WPENNG (WG Tou, TPETTEL val uTIOPBANBET Ot emeCepyaoia
_ XWPLOTA amod Ta OlKIaKd anoppippata, mpémnel va mapadobe( og éva kévtpo Siaxwpl-

OHEVNG ATTOKOHIOAG VIO NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £E0TNOUO 1y VAl EMOTPAPEL OTOV
EUmopPo NaVIKAG Katd TNV ayopd véou 1608Uvapou e€OMAIoHOL. O XproTng Exel TNV €uBuvn e-
TAPOPAG TNG OUOKELNG OTOV KATAMNAO XWPO CUMNOYNG KATA TO TEAOC TNG WOENUNG (wr¢ TG, H
KaTt@ANAN Sladikaci{a oUNOYAC EMTPETEL TNV AVaKUKAWON, emeCepyacia kat olkoAoyikr| Slabeon
TWV AXPNOTWV OUCKELWY Kal CURBEANEL OTNV Amo@UYH| apvNTIKWV EMMTWOEWY Yia TO TEPIBAAOV
Kal TV vyeia. . Na mepIoodTEPES TANPOPOPIEC OXETIKA HE Ta SIABECIUA OUOTAHATA CUNOYNAG, TTapa-
KaAoUE amevBuvBeite oTIC KATd TOTTOUC SNUAOCIEC UTTNPEDIEC KABAPIOTNTAG I} OTO KATAOTNUA ATtd
TO O70[0 AYOPAOATE TN OUCKEUN.

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To ovpPoro Slaypappévou kadou mou epgaviCetal oTiG urnatapieg Seixvel OTi, 0TO

TENOG TNG WEENUNG CWAG ToG, KaBwg mpémel va unoalovtal oe enefepyaoia Ee-

XWPLOTA ammod Ta OKIaKE anoppippata, meénel va mapadobei oe Eexwplotd KEVTPO
SlaywPIoPEVNE ATTOKOUIBNG 1) VA EMOTEAPE! OTOV TTWANTH AlAVIKAG OTav ayopdlete 1008UVAES
KOVOUPYIEC EMaVAPOPTICOHEVES KAl PN MavVaQOPTICOHEVES UTaTapies. To Xnuikd ovpBoro Hg, Cd,
Pb, mou avaypdeetal kdtw amd 1o Slaypaupévo KaraBdkt umodelkvUel T XnUIkr oucia mou mept-
éxel n umatapia: Hg=Yopdpyupog, Cd=Kdaduio, Pbo=MdAuRoc. O xpriotng eivat umelBuvog yia tnv
nmap&doon TWV UMaTaplwy, HETE To MEPAS TNG WPENNG (WG Toug, ota eldIKa KévTpa Sidbeong
AMOPPIUUATWY HE OTOXO TN UETEMEITA EMeepyacia Kal avakUKAWOT Touc. H katdMnAn Siadikaoia
OUNOYNC EMTPETIEL TNV AVAKUKAWON, EMeéepyaoia Kal OlKONOYIKF) SL1ABeon Twv e€avTANUEVWY pra-
TAPIWV Kal CUMBANEL OTNV AmOQUYH APVNTIKWY CUVETTEIWY Yia TO TIEPIBANOV Kal TNV avBpwrivn
UYE(Q KAl EVVOET TNV AVOKUKAWON TwV 0UCIWV amd TIG OTo{eC amoTteholvTal ol pmatapies. H mapd-
VOUN ardppn Tou TPOoIGVTOC amd Tov XProTn mPOKAAE! (nuia oTo mepIBAMOV Kal Thv avBpwriivn
uyeia. MNa mepIoodTEPES MANPOPOPIEC OXETIKA Ue Ta OIABEDIA CUOTAHATA CUMOYAG.

D

Anvindningsalder: 12-36m

Leksaken fungerar med 2 AAA-batterier pa 1,5 Volt. Batterierna som medfoljer produkten nér du
koper den &r bara avsedda for demonstrationer pa forsaljningsstallet och maste bytas ut med nya
alkaliska batterier omedelbart efter kopet.

LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING &

For ditt barns sakerhet. VARNING!

« Eventuella plastpasar och andra foremal som inte utgor en del av leksaken (t.ex. band, fastelement
osv.) ska tas bort fore anvandning och forvaras utom rackhall for barn. Risk for kvavning.

« Kontrollera med jamna mellanrum att produkten &r i gott skick. Om leksaken uppvisar synliga
skador, anvénd den inte langre och forvara den utom réckhall for barn.

« Leksaken far bara anvandas under standig tillsyn av en vuxen person.

+ Anvand inte leksaken pa annat satt an det som rekommenderas.

ANVANDNING AV LEKSAKEN

For att aktivera spelet, flytta helt enkelt skjutreglaget langst upp i spelet fran position 0 till position |
eller II, beroende pa dnskad volym. Genom att trycka pa en av de 9 knapparna lar ditt barn sig olika
djurljud tack vare 30 roliga ljudeffekter och melodier.

Efter 60 sekunders inaktivitet gar spelet i vanteldge, tryck pa valfri knapp for att fortsétta spelakti-
viteten.

SATTA | OCH/ELLER BYTA BATTERIERNA

VARNING!

« Byte av batterier far endast géras av vuxen person.

« Gor foljande for att byta batterierna: Skruva loss skruven pa luckan med en skruvmejsel, ta av luck-
an och ta bort de urladdade batterierna. Satt i de nya batterierna med polerna dt rétt hall (ratt hall
anges pa produkten), satt tillbaka batteriluckan och dra at skruven ordentligt.

« Anvdnd alkaliska batterier som ar likadana eller likvardiga som de som rekommenderas for denna
produkts funktion.

+ Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) eller laddbara (nickel-kadmium) batterier.

« Blanda inte urladdade batterier med nya.

- Lamna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

« Kortslut inte batteriklammorna.

+Ta alltid bort urladdade batterier frdn produkten for att undvika att eventuellt vétskeldckage skadar
produkten.

- Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

«Ta bort batterierna fran leksaken innan den kastas.

+ Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljon, utan lamna in dem till avfallssortering.

- Om batterierna skulle lacka vatska ska de bytas ut omedelbart, rengér dven batterifacket noga och
tvatta handerna om de har kommit i kontakt med vatskan.

« Forsok inte att ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

« Vi rekommenderar inte att anvanda laddningsbara batterier eftersom de kan ge sémre effekt pa
leksaken.

«Vid anvandning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas och ladda dem
under tillsyn av en vuxen.

+ Leksaken é&r inte gjord for att anvdandas med utbytbara litiumbatterier. VARNING Felaktig anvand-
ning kan ge upphov till farliga situationer.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
+ Rengor leksaken med en torr trasa sa att den elektroniska kretsen inte skadas.
« Nér produkten inte anvands ska den forvaras pa en plats skyddad fran varme, damm och fukt.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.

Den 6verkorsade papperskorgssymbolen som visas pa apparaten indikerar att pro-

dukten, i slutet av sin livslangd, maste kasseras separat fran hushallsavfallet. Produkten

maste det tas till ett separat insamlingscenter for elektrisk och elektronisk utrustning

eller returneras till aterforsaljaren nar du kdper en ny motsvarande utrustning. Anvan-

daren &r ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd lamnas over till en lamplig
uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad avfallshantering gor att apparaten kan tervinnas for sorte-
ring och hantering som star i Sverensstammelse med miljobestémmelserna och ddrigenom bidrar
till att negativa effekter pa miljon och halsan undviks och underlattar atervinning av materialen som
produkten bestar av. For en mer detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem sa
vand Er till lokala avfallshanterare eller till affaren dér produkten képtes.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIV 2006/66/EG

Symbolen med den &verkorsade papperskorgen som visas pa batterierna indikerar

att de vid slutet av deras livslangd maste behandlas separat fran hushallsavfallet och

tas till ett separat insamlingscenter eller returneras till terforsaljaren nér du koper
laddbara batterier eller nya motsvarande batterier som inte kan laddas. Varje kemisk symbol Hg,
Cd, Pb, placerad under den 6verkorsade soptunnan anger vilken typ av @mne som finns i batteriet:
Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, B=Bly. Anvandaren ansvarar for att uttjanta batterier lamnas in till
lampliga dtervinningsstationer for att underldtta hantering och atervinning. En lamplig sorterad
avfallshantering gor att de uttjdnta batterierna kan dtervinnas for sortering och hantering som
star i Overensstdmmelse med miljobestdammelserna och ddrigenom bidrar till att negativa effek-
ter pa miljon och halsan undviks och underléttar atervinning av materialen som batterierna bestar
av. Olagligt bortskaffande av produkten frén anvandarens sida orsakar miljo- och hélsoskador for
manniskor. For mer detaljerad information om avfallshantering.

TR/

Kullanim yasi: 12-36m
Bu oyuncak 2 x 1,5 volt "AAA" pille calisir. Bu Grin icerisinde bulunan piller yalnizca magaza ici test
gobsterimi amaciyla verilmistir ve Grlin satin alindiktan sonra yeni pillerle degistirilmelidir.

I:UTFEN KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYINIZ.

UYARILAR A

Cocugun guvenligiicin. UYARI!

- Urtintin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r. baglar, baglanti elemanlari, vb.) kullanim-
dan 6nce ¢ikarilmali ve cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir. Kiigtik cocuklarin kullani-
miicin uygun degildir.

- Urtint yipranma belirtilerine karsi diizenli olarak kontrol ediniz. Uriintin herhangi bir parcasinda
gorandr hasar olmasi durumunda, Gréind kullanmayiniz ve cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

« Bu oyuncak yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda kullaniimalidir.

« Oyuncag kilavuzda gdsterilmeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

OYUNCAGIN KULLANIMI

Oyuncagi etkinlestirmek icin, istenen ses seviyesine gore, oyuncagin Ust kismindaki gostergeyi 0
konumundan | veya Il konumuna getirmeniz yeterlidir. 9 digmeden birine basarak, cocuk hayvan
seslerini 6grenir ve 30 ses efekti ve melodi ile eglenir.

60 saniye boyunca kullanilmadiginda, oyuncak bekleme moduna girer; oynamaya devam etmek
icin herhangi bir digmeye basin.

PILLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGISTIRILMESI

UYARI!

- Sarj edilmeyen piller, yalnizca bir yetiskin tarafindan degistiriimelidir.

- Pilleri degistirmek icin: kapakta yer alan vidayi bir tornavida ile gevsetiniz ve kapadi aginiz. Ardindan,
kutuplarin dogru yonde olduklarindan emin olarak (trtin tzerinde gosterildigi sekilde), bitmis olan
pilleri cikarip yenilerini takiniz, pil kapagini kapatiniz ve vidayi sikiniz.

« Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu Griintin dogru calismast icin &nerilen pillerle esdeger tipteki
pilleri kullaniniz.

« Alkalin, standart (karbon-¢inko) veya sarj edilebilir (nikel kadmiyum) pilleri birlikte kullanmayiniz.

«Yeni ve eski pilleri kesinlikle birlikte kullanmayiniz.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

« Gu¢ terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Urine hasar verecek tiim olasi sivi sizintilarini énlemek icin, tiikenmis pilleri daima triinden cikariniz.

« Uriin, uzun siire boyunca kullanilmayacaksa pilleri daima ¢ikariniz.

- Urlint bertaraf etmeden énce icerisindeki pilleri ¢ikariniz.

- Biten pilleri atese atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla bertaraf edilmeleri gerekmektedir.

« Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil bélmesini temizlemeyi unutmadan pilleri hemen degistiriniz;
elleriniz bu siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

- Sarj edilmeyen tipteki pilleri sarj etmeye calismayiniz: patlayabilirler.

« Oyuncagin calisma 6zelligini azaltabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullanilmasi tavsiye edilmez.

- Sarj edilebilir piller kullanildiginda, bunlari sarj etmeden 6nce Griinden ¢ikariniz ve yalnizca bir
yetiskinin gozetimi altinda sarj ediniz.

- Bu Urtin, degistirilebilir lityum pillerle kullanilmak tizere tasarlanmamistir. DIKKAT uygunsuz kulla-
nim tehlikeli durumlar yaratabilir.

BAKIM VE ONARIM

« Elektrik devresine zarar vermemek icin, oyuncagi kuru ve yumusak bir bez kullanarak temizleyiniz.

« Kullanmadiginiz zamanlarda, GrinG 1si kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde muhafaza
ediniz.

BU URUN 2012/19/EU DIREKTIFINE UYGUNDUR.

Cihazin tzerinde bulunan Gstu ¢izili ¢cop kutusu sembold, kullanim émrindn sonunda,

Grtinln elektrikli ve elektronik cihazlara yonelik ayri bir toplama noktasina gotarilmesi

veya yeni bir esdeger cihaz satin alindiginda saticlya iade edilmesi yoluyla ev ¢ople-
—— rinden ayri bertaraf edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim émrinin

sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim 6m-
rindn sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayr bir atik olarak toplanirsa, geri donusturdlebilir,
islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, gevre ve saglik Uzerindeki olasi olumsuz
etkilerin 6nlenmesini saglar ve Uriintin olusturuldugu malzemelerin geri déntstimune katkida bulu-
nur. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayl bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine
veya Urtind satin almis oldugunuz magazaya bagvurunuz.

BU URUN, 2006/66/EC AB DIREKTIFINE UYGUNDUR

Pillerin Gzerindeki Gzeri ¢arpi isaretli ¢cop kutusu sembold, pillerin hizmet émdrlerinin

sonunda pillere yonelik ayr bir atik bertaraf sahasina goturulerek veya benzer sarj edi-

lebilir olan ya da olmayan piller aldiginizda, bayinize iade edilerek evsel atiklardan ayri
sekilde bertaraf edilmeleri gerektigini gosterir. Usti cizili tekerlekli ¢op kutusu semboliintin alt kismi-
na yazilan Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri, pillerin icerdigi madde tipini belirtir : Hg=Civa, Cd=Kadmi-
yum, Pb=Kursun. islemden gecirme ve geri dénistim islemlerinin kolaylastirimasi amaciyla pillerin
kullanim émriin tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine teslim edilmesi sorumlulugu
kullaniciya aittir. Eski Grintntzin dogru sekilde ayri olarak bertaraf edilmesi, cevre ve insan sagligi
Uzerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine ve Grindn yapildigi malzemelerin geri donusti-
rtlmesine yardimcr olacaktir. Kullanicinin Griind yasal olmayan yollarla elden ¢ikarmasi cevreye ve
insan sagligina zarar verecektir . Atik bertaraf hizmetleri ile ilgili ek bilgi igin.

@

Egnet alder: 12-36m

Leken fungerer med to batterier av typen AAA med 1,5 Volt. Batteriene inkluderte i produktet pa
kjopstidspunktet leveres kun for demonstrasjon av produktet hos forhandleren og ma skiftes ut
med nye alkalinbatterier gyeblikkelig etter kjgpet.

LES FOR BRUK OG OPPBEVAR FOR SENERE REFERANSE.

ADVARSLER A

For & verne om ditt barns sikkerhet. ADVARSEL!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement,
osv.) ma fiernes fer bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet. Ved synlig skade ma leken ikke benyttes og den ma
oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

« Leken ma kun benyttes nar barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken pd annen mate enn det som anbefales.

HVORDAN LEKEN FUNGERER

For & skru pa leken, er det tilstrekkelig a flytte markeren pa den gvre delen av leken fra stillingen 0
til stillingen | eller I, avhengig av @nsket volum. Ved a trykke pé én av de 9 knappene leerer barnet
dyrenes lyder og kan ha det gay med 30 lydeffekter og melodier.

Leken skifter automatisk til Stand By etter 60 sekunders inaktivitet, trykk pa en hvilken som helst
knapp for & fortsette 4 leke.

INNF@RING OG/ELLER UTSKIFTING AV BATTERIENE

ADVARSEL!

- Batteriene ma alltid kun skiftes ut av en voksen.

« For & skifte ut batteriene: lasne pa skruen til dekselet med en skrutrekker, fiern dekselet, ta ut de
utladede batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene, veer oppmerksom pa a respek-
tere polenes retning ved innfering (i henhold til indikasjonene pa produktet), sett dekselet tilbake
pa plass og stram til skruen.

« Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer typen som anbefales for a fa dette produktet til
fungere.

- Ikke bland alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller oppladbare batterier (nikkel-kad-
mium).

« Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

« Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

« Fjern alltid utladede batterier fra produktet for 4 unnga at lekkasje av vaeske kan skade det.

« Batteriene ma alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

« Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

« De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives ut i naturen, men kildesorteres og avfalls-
behandles.

«Ved lekkasje av veeske ma batteriene skiftes ut gyeblikkelig og rommet ma gjeres rent, vask
hendene godt dersom det har lekket veeske fra batteriene.

- Forsgk ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

« En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, ma disse tas ut av spillet for de lades opp og
oppladingen ma skjer under oppsyn av en voksen.

- Leken er ikke beregnet pd & virke med utskiftbare litiumbatteri. ADVARSEL uriktig bruk kan fere til
at det oppstar farlige situasjoner.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

- Gjor leken ren ved & bruke en tarr og myk klut for a ikke skade den elektroniske kretsen.

« Nar produktet ikke benyttes ma det oppbevares pa en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder,
stev og fuktighet.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET 2012/19/UE.

Symbolet som viser en sgppelkurv med et kryss over pa apparatet angir at produk-

tet, pa slutten av dets levetid, ma behandles separat fra vanlig husholdningsavfall, og

ma leveres inn ved en innsamlingsstasjon for elektriske og elektroniske apparat eller

overleveres til forhandleren nar et tilsvarende produkt kjgpes. Brukeren har ansvaret

for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig
kildesortering som ferer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles p& annen
miljevennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa milje og helse og bidrar til gjenvinning
av materialene som produktet er sammensatt av. For mer informasjon om tilgjengelige kildesor-
teringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet
ble kjgpt.

| OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET 2006/66/CE

Symbolet som viser er kurv med kryss over pa batteriene indikerer at disse, ved av-

sluttet driftstid, ma behandles adskilt fra husholdningsavfall, og ma leveres inn ved et

senter for kildesortering eller overleveres forhandleren i det gyeblikket en kjgper nye
oppladbare eller ikke oppladbare batterier. De eventuelle kjemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under
sgppelkurvsymbolet som er krysset over indikerer hvilke stoffer som finnes i batteriet: Hg=Kvikksglv,
Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar a levere inn batteriene til et egnet senter for kildes-
ortering for avfallsbehandling og resirkulering etter avsluttet levetid. Riktig kildesortering som ferer
til at batteriene senere gjenvinnes, brytes ned eller behandles p& annen miljgvennlig mate, fore-
bygger mulige skadevirkninger pa miljo og personers helse og bidrar til gjenvinning av materialene
som batteriene er sammensatt av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fare
til miljgforurensning og skader pa helsen til personene. For mer detaljert informasjon med hensyn
til systemene for innsamling.

@

Bik: 12-36m

IrpaLka npautoe Bia 2 6atapeiok Tny «<AAA» Hanpyroto 1,5 BonbT. bataperku, Lo BXOAATb Y KOMM-
NeKT Npw Kynieni BUpoOy, HafaloTbCA NuLe Ana AeMOHCTPaLl po6oTW B NYHKTI NpoAaKy Ta MaloTb
3aMiHIOBATVICA HOBVMY NyXKHUMM GaTapelikamu Bifpasy nicna Kynieni.

MPOYUTANTE NEPEJ BUKOPUCTAHHAM TA 3BEPEXITb BUKOPUCTAHHA B MAWBYT-
HbOMY.

3ACTEPEXEHHA &

[1ns 6e3nexvi TBOET AUTUHM. YBATA!

«[epen BMKOPUCTaHHAM 3HIMITb | NPMOEpPIT Y HEAOCSKHI ANA AiTer MicUA NnacTMKOBI NakeTV Ta
iHLI KOMNOHEHTW, AKi He BXOAATb A0 CKNay irpallku (Hanp., WHypw, AeTani KpinaeHHaA, Towo). IcHye
3arpo3a yayLWweHHA.

« PerynAapHo nepesipaAiiTe CTaH 3HOLWEHHA BUPOGY. Y pasi BUAYMMUX NOWKOAKEHD HE BUKOPUCTOBY -
Te irpaluky Ta TpMmaiTe i nogani sig Aiten.

« BUKOpMCTaHHA irpaLlkv NOBMHHO BifOYBaTUCA TinbKu Mig NOCTIMHUM HAMALOM JOPOCIIOrO.

« He BukopwcToByiiTe irpaluky cnocobom, BigMiHHIM Bif nepeadayeHoro.

OYHKUIOHYBAHHA ITPALLKN

LLlo6 yBiMKHYTK irpaluKy, JOCTaTHbO NepeBecTV NepemviKay 3Bepxy Ha irpalui 3 nonoxeHHa 0 B
nonoxeHHs | abo Il 3anexHo Bif NOTPIGHOro PiBHA ry4HOCTI. HaTncKaoum oaHy 3 9 KHOMOK, ANTUHA
BMBYATMME TONOCY TBAPWH Ta CiyxaTume 30 3ByKOBYIX eheKTiB Ta Menogii.

IrpaLlika aBTOMAaTUYHO NEPEeXOANTb B PEXMM OUiKyBaHHA nicna 60 cekyHa 6e3aianbHOCT. HaTuCHITL
6yab-AKY KHOMKY, Wo6 BiHOBUTW POOOTY irpalUKu.

BCTAHOBJIEHHA TA/ABO 3AMIHA BATAPE/OK

YBATA!

« 3amiHa 6aTapelioK 3aBXaW M€ BUKOHYBATUCD TiNbKK AOPOCNO0 0COBOI0.

« [poueaypa 3amiHn BaTapenok: BUKPYTKOO OCnabTe rBUHT KPULLKY, 3HIMITb KPULLKY, BUAMITb PO3-
pAmKeHi 6aTapeiiki 3 6aTapeitHoro BifCiKy, BCTaBTe HOBI baTapeiKy, LOTPUMYIOUMCH NONAPHOCTI
(AK BKa3aHO Ha BMPOOI), BCTaHOBITL Ha MiCLie KPULLKY i 3aTAMHITb FBUHT 4O YNOpY.

« BukopucToByiiTe NyxxHi 6aTaperkn Takoro camoro T1ny abo piBHOLIHHI TVM, AKI peKoMeHYI0TbCA
INA LUbOro B1POGY.

« He 3wmiLyiiTe ny>KHi 6aTapeiiki 3i CTaHAAPTHYMY (BYTiNbHO-LIMHKOBMMM) 200 Nepe3apamKyBaHMM
aKyMynAaTopamu (Hikenb-Kagmiesnmm).

« He 3miwyiiTe po3pamxeHi 6atapernkin 3 HOBUMM.

« He 3anuwarite nobnw3y Big Aiteit 6atapeiiku abo IHCTPYMEHTU AnA pOOOTH 3 HUMM.

+ He 3amuKaliTe HaKOPOTKO 3aTWCKaYi XMBNEHHSA.

« He 3abysaiiTe BUiiMaTV PO3pALXKeHi BaTapelki 3 BUPOGY, LLOG MOXVBIIA BUATIK 3 HUX PIAWHY He
MOWKOANB BUPIO.

« AKLLO BW He MnaHyeTe KOPUCTYBATVCA BUPOOOM TPUBaNuiA Yac, 0OOB'A3KOBO BUIMMITb 3 HOTO a-
TapenKu.

- Tepen yTunisauieto irpatlki He 3abynsTe BUMHATY 3 Hel GaTapeku.

« He BrKnaaiiTe po3pagxkeHi 6atapeiiki y BOroHb abo besnocepefHbo B OTOUyoUe cepejoBuLLe, X
HeobXiHO 3AaBaTN Y MyHKTW PO3AIN0BOro 30MpaHHA BiAXOAiB.

«Y pa3i BUTOKy piavHm 3 6aTapeirnok HeramHo 3amiHiTh ix, OUNCTUBLIM GAaTapPeNHUIA BIACIK | BUMMBLUM
PYKM, 0COBNMBO B Pasi KOHTaKTY 3 PIAMHOIO, WO BUTEKA.

« He HamarawTeca nigsapamxatv 6atapeiiku, He NPUAATHI ANA LbOro: icHye Hebesneka Brbyxy.

+ He pekomeHyeTbCA BUKOPUCTOBYBATV Nepe3apaAaxyBaHi akyMynATOPK, BOHW MOXYTb CKOPOTUTK
TEPMIH CIyKOW irpaLLKm.

« [pw BUKOPUCTaHHI Nepe3apaiKyBaHUX akyMyNATOPIB BUMaNTe iX i3 irpalukv nepes nifsapaakoro.
Mia3apAnKa Mae BUKOHYBATVCA TiNbKM Nif Harnaaom A0pocnoi ocoou.

«Irpaluka He npwvi3HayeHa Ana poboTn 3i 3MiHHKMYK NiTiEBUMI GaTaperikamv. YBATA HenpasubHe
BVKOPUCTaHHA MOXe CTBOPUTK 3arposy.

YULLEHHA TA BOMNApL 3A ITPALLKOIO

« YNCTiTb irpaLLKy M'AKOIO CYXOlo CEPBETKOIO, LG HE MOLWKOANTI €NEKTPOHHY CXEMY.

« Konw irpatlika He BUKOPUCTOBYETLCA, 30epiraiiTe i nogani Big Akepen Tenna Ta B 3axvLLeHOMy Bif,
nuny Ta BONOTK MicLyi.

OAHUA BUPIG BIAMOBIAAE BUMMOFAM €BPOMENCHKOI AUPEKTUBU

2012/19/€C.

Cumeon nepekpecneHoro 6aka Ha BMPOOI O3Hayae, Wo BMpid nicnA 3aBeplieHHA

CTPOKY MOro KOPUCHOT eKCnyaTaLyii, OCKINbKI BiH MOBUHEH YTWi3yBaTUCA OKPEMO Bif
_ nobyTOBWX BIAXOAiB, HEOOXIAHO 3AaTV B MYHKT PO3AiNbHOrO 360py AnA enekTpuuHOT

Ta eNIeKTPOHHOI TeXHiKK abo NMOBEPHYTU NPOAABLIO B MOMEHT KyMiBAli HOBOTO eKBi-
BaNIEHTHOro NPUCTPOI0. KopurcTyBay Hece BiANOBIAANbHICTL 3a 34aBaHHA BUPOOY HaNPUKIHLi oro
TepMiHy Cnyx0u y cneuianbHi NyHKTY 3i 36MpaHHA BiaxoAis. Po3ainbHe 36vpaHHaA 3 METo Noaasb-
LIOro NOBTOPHOTO BXMBAHHSA, NepepobKy 11 yTuni3auii BUpoby, AKMIA BiCYK1B CBIll TEPMIH, ApYX-
HiM 4nA LOBKINNA CNOCOOOM, NONepeKa€ HeraTVBHUIA BMNAMB Ha OTOYyloUe cepefjoBuLLe i Ha 340-
POB'A NIOAVIHY, @ TaKOX CMPKAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKVX CKNafa€TbcA BUPIO.
. 3a 6inblu AoknagHoto iHGopMaLlielo NPo HasABHI crcTemn 300py 3BepTanTecs A0 MiCLEBOT Cyom
po3ainbHoro 36opy Biaxoais abo y maraswH, e 6yno npugbaHo srpi6.

BIANOBIAHICTb AUPEKTUBI €C 2006/66/CE

CumBon nepekpecneHoro 6aka Ha Gatapeikax O3Hauag, WO iX MiCNA 3aBepLieH-

HA CTPOKY KOPWCHOI eKcrityaTaLlii, OCKIIbKM BOHM MOBUHHI YTWi3yBAaTUCA OKPEMO

Bia NobyTOBMX BiAXOAiB, HEOOXIAHO 3A4aTN B MYHKT PO3AINBHOMO 360py Bigxoais abo
MOBEPHYTV NMPO/aBLIO B MOMEHT KyniB/i HOBYVIX EKBIBANEHTHIX Nepe3apaxayBaHyx abo He nepe-
3apApKyBaHux 6atapeiiok. XimiyHwiz cumson Hg, Cd, Pb, BKasaHwii nig 3HakoM nepexkpecseHoro
6aka, 03Haua€ TN PeYoBMHU, AKa MICTUTLCA y BaTapeinui: Hg=PTyTb, Cd=Kaamii, Pb=CarHeup. Ko-
pWCTyBaY BifNoOBIaacE 3a nepefady BianpaLlboBaHnx 6aTapeiok BiAnoBiaHMM opraHizauiam no 36u-
PaHHIo Ta CPVAHHI0 NOBTOPHIM NepepobLyi. HanexHe po3AinbHe 30MpaHHA 3 MEeTOK NOAaNbLOro
MOBTOPHOIO BXMBaHHA, NepepobKm 11 yTuniauii 6atapeinok, AKi BinCnyxmnu CBir TepmiH, cnocobom,
LPYHiM 4O [OBKINAA, Nonepe»Kae HeraTVBHWI BN/IMB Ha JOBKINNA i Ha 300POB'A NIOANHW, @ TaKOX
CNpUAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MaTepianis, 3 AKWX CKNafaloTbcA baTaperku. HeHanexHa ytu-
nizauis BUpoby KOPUCTyBa4eM LKOAWTL OTOUYIOHOMY CePefOBHLLY Ta 3[J0POB'I0 SOAMHN. 3a Gibll
[loknaaHoto iHdopmaLlieto Npo HaABHI c1cTemn 360py 3BepTaiTeca y MicLieBy cnyx0y yTunisauii Bia-
xofiB abo B MarasuH, fie 6yno npuabaHo BMpi6.

@

Idade de uso: 12-36m
O brinquedo funciona com 2 pilhas tipo "AAA" de 1,5 Volt. As pilhas incluidas no produto no momento da compra sao forne-
cidas apenas para a demonstragdo no ponto de venda e devem sere substituida com pilhas alcalinas novas apés a compra.

Q'I:Eléci\o! LER AS INSTRUGOES ANTES DO USO. SEGUI-LAS CORRETAMENTE E MANTE-LAS COMO FUTURA REFE-
ENCIA.

ADVERTENCIAS A _

Para a seguranca do bebé. ATENCAO!

< Remova eventuais sacos plasticos e todos os elementos que nao fazem parte do brinquedo (p.ex. elasticos, elementos de
fixacéo, etc.) e mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

« Verifigue regularmente o estado de desgaste do produto. Em caso de danos visiveis, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora
do alcance das criancas.

- O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisao continua de um adulto.

-Nao use o brinquedo de modo diferente ao recomendado. ATENCAQO! Nao use perto do ouvido! Um uso incorreto pode
causar danos auditivos.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Para ativar o brinquedo, simplesmente mova o cursor localizado na parte superior do brinquedo da posicéo 0 para a posicao |
ou lll, dependendo do volume desejado. Ao pressionar um dos 9 botdes, a crianga aprendera os sons dos animais e se divertira
com 30 efeitos sonoros e melodias.

Qp%s_éo segundos sem usar o brinquedo entra no modo de espera, pressione um botéo qualquer para retomar a atividade
0 brinquedo.

COLOCACAO E/OU SUBSTITUICAO DE PILHAS

ATENGCAO!

« A substituicao de pilhas deve ser sempre feita por um adulto.

« Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de fendas, abra a tampa, retire as pilhas descarre-
gadas do compartimento e coloque pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade correta (como esta indicado no

roduto), coloque a tampa de novo e aperte até fim o parafuso.

- Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

« Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

«Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

« Ndo deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

« Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

« Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que vazamentos possam danificar o produto.

« Retire sempre as pilhas em caso de inatividade prolongada do produto.

- Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

«Nao jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva.

« Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente, tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas
e lavar cuidadosamente as maos, em caso de contato com o liquido derramado.

- Nao tente recarregar as pilhas nao recarregéveis: Risco de explosao.

« No é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

- Caso utilize pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarrega-las, a recarga deve ser efetuada somente sob a
vigilancia de um adulto. .

+Obrinquedo ndo € fabricado para funcionar com pilhas diferentes das de Litio. ATENCAO o uso indevido pode gerar situ-
agoes de perigo.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
- Limpe o brinquedo com pano macio e seco para nao danificar o circuito eletrénico.
- Durante as pausas de uso, guarde o produto em lugar protegido de fontes de calor, p6 e umidade.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.
O simbolo da lixeira marcada com um X mostrado no aparelho indica que o produto, no final da sua vida util deve
ser tratado separadamente dos residuos domésticos, deve ser entregue em um centro de coleta seletiva para equi-
mmmm  P2Mentos elétricos e eletronicos ou devolvido ao revendedor no momento da compra de um novo equipamento
equivalente. O usudrio é responsavel pela entrega do aparelho aos érgaos de coleta apropriados ao final da sua vida
util. A coleta seletiva apropriada para o posterior encaminhamento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminagéo
correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a satide, além de facilitar a reciclagem dos materiais que compéem
o produto. Para informagdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servi¢o local de descarte
de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ UE 2006/66/CE

O simbolo da lixeira marcada com um X mostrado nas pilhas indica que as mesmas, no final da sua vida util, devem

ser tratadas separadamente dos residuos domésticos, devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou de-

volvidas ao revendedor no momento da compra de pilhas recarregéveis e nao recarregaveis novas equivalentes. O
eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira marcada com um X, indica o tipo de substancia contida na pilha: pilha:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida util, as entida-
des de recolha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha diferenciada,
para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagdo ambientalmente compativeis, contribui
para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a saude, e favorece a reciclagem das substancias que compdem as
pilhas. Uma eliminagdo incorreta do produto, feita pelo usuario, provoca danos para o ambiente e para a satide humana. Para
informagdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta

AR

12-36m :plasuiawl yoc
oy il s ] pinpall pale¥ Jadid duniasis il ligy daosl) clyladl Jals 1.5 g "AAA dyyllay 2 saey Joas dealll oin
gl gl aey Bagar wilyla Lgdlaw!

Sldtane gl gyl Lgy BaLito¥lg plasiiow] L5 clorlaill ois by o

e

ik &_u‘.h oMt

1iiey Lgladog plasiw¥l b cllig (] sl ogaly day¥LS) maill oo i J54 ¥ ool 55 ¥ cilig Slg da St Ll Gl S ATf) ooy »
LGLs ¥y dasg 3idf as JLab¥) Joliio oo

o ey alhisg allontid o gLite¥] cirgly Aisly ylps¥ giill gyl o gl poyes Al . JSTl) jalgs df oS pliasily il pasmdl +
JLab¥l Jolize

eIl sl b w3 de Ul s plasiial Sy

sl AUl Gl e 5 ddspday deellf plasiil il

Lol plasiol ddsyds
D 50 Al cigunll giane s Nl gusgl gf | guingdl ] 0 guingll (p dalll el spngll ;b0 el 3 syan clile Lo dralll Layidis)
Ao gus e 30 Aabp Lty sblgd] olgusl Jaball eletiw dewill ¥l asl ol sl

scealll dlolgld jj o e Tadunl slantuw¥l gung ) delll JA1is plasiawdl pac (ra duili 60 aey

Slyladl yuais glly a5

ik

dads a1 e ool ALY o clyUa Jl Jlastal yuntd, »

Basay clyllay Lgtasswly 26,00 alyladdl Jif < sy pliasll peiily clio plasily sllasll S sgagll o 2yull cliy @b alylladdl yuacl e
gl day @Sy doylladf cvie plla 2T (@aill ol g 9 LoS) dovemanlf dyylally GUad¥l Jrungs oo 251l 20

ield el Jui il plewad Ellig ay aopll goill A15LS0 cilyylay of £oill juds oo dsgld wilyylay plasiswl Lo patdl «

(posaslS JS 1) ponsial] BaleX ALLAT cly,Ua gl (il 0aa, ST dasliall clyyladl go diglall wlyladl alss X «

dgaby Bagas clyllay Ialsy laf a5 ¥+

LJLab¥l Jolizo e fiiey olgs¥ly wbylal bads Lo L35l popl

Ailyg S ALad) Juuagill Glybol gy ik e

il Al ab e g 5l cmans il gl o doLall byl ) 303) Le Lashs popl +

Llgls 5,247 alasiuwl pae aie gl o wlyUadl Aff Le Ladls goys!

aio palsall Jub maill e whyladl glsf

B Mol 56 g sl Lgio palsnill oy Ll b a8, Lall clyladl 15X

oMl Logny s Al 6 o cliay anily bylall B> &dl1a3 o < STig JLT 6 Lgtas ol nlyla Tl o Jilos ciaas &lls o

i add ol BaleX ALLAN iz Ul o Balef Jol5 X +

el LA Julas ) L3 gohy dd il Soled ALLa) iyl ) plasiialy poasy ¥ o

B pasd b e ) Lgindu @il ¥y Lgiond ale] b il oo Lyt ol Bale¥ ALlS wlyllay plasiiwd dls 4+

Bl Cadlgs ) guall jad plasiaw¥ sshy o i3 Jlariawdl AL pgatill alylay go plasiwdl meuas pé gl 1s «

Ailoally dlislf
ALy S 8310l Al i) dblog decls Gblod dalad plasiiwly dealll idais, @b
g,y )il 8141 jslias e srey LS 0 b il (s ey plasiand] puc dlls oo

EUI2012/19 sg,¥1 5131 dduslsl Gollas geisll fis

SLiLd) o Juadio JS iy aio paliill cony giiell il ol dilgh b ail Il i g ol Cgladill SLogll Gl 5o,

2> g fl s &5odll gl ) acln] SIS 0 ol duiggiSIFly piliyg S 854200 uaiis et 350 ] 0051 SIS 0 Aliill

Csdre il gt gas Ao b dwlill grentll pSlal ) atesdo 8,25 dulgs b el mebass pe Jsius pasiawll il

Aeladl ¥ ci® Lo fos 1igd dindl yiny ¥ JS S ano Jolailly aidleog opgas balel oSc ails Alaiio lilseS domems displas

Aol geendll dolail Joo nds ST cloglas Lo Joua sl .geiill Lgin oo Sl Lol (o balitw¥l sle ,Le scbung doally il Sle
S aie b g3 il of ilagll o palsnill dossu pal3l AL 1S 0l arss

2006/66/EC 19,51 331 dduslpl Gublas guisll fis

ool e Jundio S Lgio palnill o Lgir=do 53 ailgi 6 Ll of f cilyliadl Lo copla Sull cogll Al yo, g X

B3LeX dLL6 dgalive wlylhay glpib aic g5ell ) Lgeloy] M oo gl wlyUadl o palsuill Juniio 3S0 Jf Laisd s o Lol dutyill

A ity g la bl oMo alf s Lol dlaw ya, Jiswl degulall Pb g Cd g Hg duilios ST s0,0l .yl ale¥ ALLS yul g o)l

flamil aie allaill grad ST anl I alyladl Jai oo Jodudl 9o pasimll oolo)=Pb pyroslS=Cd guij=Hg wolylarlly bsgrall sl g9

0 el b abiny g Junbia JS g desbi ddplay cadll @iill po palsil Loygss salefs Lgitlen Jrganil cliiy sl 28l Loyec

il o palsilly pasiall plid Lgio bslatuwXly puiill guiuas slols gl bale (o M ol 81 donung Al e Aloxdl Ayl X1 £ody
Mgl o palsll aloss Joo Sads i1 cloglas le Jpuamll pyiall ol ¥l doang diell yoyey duigild yué ddsplas



